
Chúa Nhật Tuần XXVI - Mùa Thường Niên 

 

Bài đọc 1  Ed 18,25-28 
 

Bài trích sách ngôn sứ Ê-dê-ki-en. 
25 Có lời Đức Chúa phán như sau : “Các ngươi nói : ‘Đường lối của Chúa Thượng 

không ngay thẳng.’ Vậy hỡi nhà Ít-ra-en, hãy nghe đây : Phải chăng đường lối của 
Ta không ngay thẳng hay đường lối của các ngươi mới không ngay thẳng ? 26 Khi 
người công chính từ bỏ lẽ công chính của mình và làm điều bất chính mà chết, thì 
chính vì điều bất chính nó đã làm mà nó phải chết. 27 Còn nếu kẻ gian ác từ bỏ điều 
dữ nó đã làm, mà thi hành điều chính trực công minh, thì nó sẽ cứu được mạng sống 
mình. 28 Nó đã thấy và từ bỏ mọi tội phản nghịch nó phạm, thì chắc chắn nó sẽ sống, 
nó không phải chết.” 

Đó Là Lời Chúa 
 

 
Đáp ca  Tv 24,4-5.6-7.8-9 (Đ. c.6a) 
Đ.Lạy Chúa, xin nhớ lại nghĩa nặng với ân sâu của Ngài. 
4Lạy Chúa, đường nẻo Ngài, xin dạy cho con biết, 
lối đi của Ngài, xin chỉ bảo con.5Xin dẫn con đi theo đường chân lý của Ngài 
và bảo ban dạy dỗ, 
vì chính Ngài là Thiên Chúa cứu độ con. 
Sớm hôm con những cậy trông Ngài, 
bởi vì Ngài nhân ái. 

Đ.Lạy Chúa, xin nhớ lại nghĩa nặng với ân sâu của Ngài. 
6Lạy Chúa, xin nhớ lại nghĩa nặng với ân sâu 
Ngài đã từng biểu lộ từ muôn thuở muôn đời.7Tuổi xuân trót dại bao lầm lỗi, xin 
Ngài đừng nhớ đến, 
nhưng xin lấy tình thương mà nhớ đến con cùng. 

Đ.Lạy Chúa, xin nhớ lại nghĩa nặng với ân sâu của Ngài. 
8Chúa là Đấng nhân từ chính trực, chỉ lối cho tội nhân,9dẫn kẻ nghèo hèn đi theo 
đường công chính, 
dạy cho biết đường lối của Người. 

Đ.Lạy Chúa, xin nhớ lại nghĩa nặng với ân sâu của Ngài. 

 
 



Bài đọc 2  Pl 2,1-11  
 

Bài trích thư của thánh Phao-lô tông đồ gửi tín hữu Phi-líp-phê. 
1 Thưa anh em, nếu quả thật sự liên kết với Đức Ki-tô đem lại cho chúng ta một 

niềm an ủi, nếu tình bác ái khích lệ chúng ta, nếu chúng ta được hiệp thông trong 
Thần Khí, nếu chúng ta sống thân tình và biết cảm thương nhau, 2 thì xin anh em hãy 
làm cho niềm vui của tôi được trọn vẹn, là hãy có cùng một cảm nghĩ, cùng một lòng 
mến, cùng một tâm hồn, cùng một ý hướng như nhau. 3 Đừng làm chi vì ganh tị hay 
vì hư danh, nhưng hãy lấy lòng khiêm nhường mà coi người khác hơn mình. 4 Mỗi 
người đừng tìm lợi ích cho riêng mình, nhưng hãy tìm lợi ích cho người khác. 5 Giữa 
anh em với nhau, anh em hãy có những tâm tình như chính Đức Ki-tô Giê-su. 

 
6Đức Giê-su Ki-tô vốn dĩ là Thiên Chúa mà không nghĩ phải nhất quyết duy trì 

địa vị ngang hàng với Thiên Chúa, 7nhưng đã hoàn toàn trút bỏ vinh quang 
mặc lấy thân nô lệ, trở nên giống phàm nhân sống như người trần thế. 8Người lại 
còn hạ mình, vâng lời cho đến nỗi bằng lòng chịu chết, chết trên cây thập tự. 
9Chính vì thế, Thiên Chúa đã siêu tôn Người và tặng ban danh hiệu 
trổi vượt trên muôn ngàn danh hiệu. 10Như vậy, khi vừa nghe danh thánh Giê-su, 
cả trên trời dưới đất và trong nơi âm phủ, muôn vật phải bái quỳ; 11và để tôn vinh 
Thiên Chúa Cha, mọi loài phải mở miệng tuyên xưng rằng : 
“Đức Giê-su Ki-tô là Chúa”. 

Đó Là Lời Chúa 
 

 
Tin Mừng  Mt 21,28-32 
✠Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mát-thêu. 

28 Khi ấy, Đức Giê-su nói với các thượng tế và kỳ mục trong dân rằng : “Các ông 
nghĩ sao ? Một người kia có hai con trai. Ông ta đến nói với người thứ nhất : ‘Này 
con, hôm nay con hãy đi làm vườn nho.’ 29 Nó đáp : ‘Con không muốn !’ Nhưng sau 
đó, nó hối hận, nên lại đi. 30 Ông đến gặp người thứ hai, và cũng bảo như vậy. Nó 
đáp : ‘Thưa ngài, con đây !’ nhưng rồi lại không đi. 31 Trong hai người con đó, ai đã 
thi hành ý muốn của người cha ?” Họ trả lời : “Người thứ nhất.” Đức Giê-su nói với 
họ : “Tôi bảo thật các ông : những người thu thuế và những cô gái điếm vào Nước 
Thiên Chúa trước các ông. 32 Vì ông Gio-an đã đến chỉ đường công chính cho các 
ông, mà các ông không tin ông ấy ; còn những người thu thuế và những cô gái điếm 
lại tin. Phần các ông, khi đã thấy vậy rồi, các ông vẫn không chịu hối hận mà tin ông 
ấy.” 
 

 



Reading 1  EZ 18:25-28 

Thus says the LORD: 

You say, "The LORD's way is not fair!" 

Hear now, house of Israel: 

Is it my way that is unfair, or rather, are not your ways unfair? 

When someone virtuous turns away from virtue to commit iniquity, and dies, 

it is because of the iniquity he committed that he must die. 

But if he turns from the wickedness he has committed, 

he does what is right and just, 

he shall preserve his life; 

since he has turned away from all the sins that he has committed, 

he shall surely live, he shall not die. 

The Word Of The Lord 

 

 
Reading 2  PHIL 2:1-11 OR 2:1-5 

Brothers and sisters: 

If there is any encouragement in Christ, 

any solace in love, 

any participation in the Spirit, 

any compassion and mercy, 

complete my joy by being of the same mind, with the same love, 

united in heart, thinking one thing. 

Do nothing out of selfishness or out of vainglory; 

rather, humbly regard others as more important than yourselves, 

each looking out not for his own interests, 

but also for those of others. 



Have in you the same attitude 

that is also in Christ Jesus, 

Who, though he was in the form of God, 

did not regard equality with God 

something to be grasped. 

Rather, he emptied himself, 

taking the form of a slave, 

coming in human likeness; 

and found human in appearance, 

he humbled himself, 

becoming obedient to the point of death, 

even death on a cross. 

Because of this, God greatly exalted him 

and bestowed on him the name 

which is above every name, 

that at the name of Jesus 

every knee should bend, 

of those in heaven and on earth and under the earth, 

and every tongue confess that 

Jesus Christ is Lord, 

to the glory of God the Father. 

or 

Brothers and sisters: 

If there is any encouragement in Christ, 

any solace in love, 

any participation in the Spirit, 

any compassion and mercy, 

complete my joy by being of the same mind, with the same love, 



united in heart, thinking one thing. 

Do nothing out of selfishness or out of vainglory; 

rather, humbly regard others as more important than yourselves, 

each looking out not for his own interests, 

but also for those of others. 

Have in you the same attitude 

that is also in Christ Jesus. 

The Word Of The Lord 

 

 
Gospel  MT 21:28-32 

Jesus said to the chief priests and elders of the people: 

"What is your opinion? 

A man had two sons. 

He came to the first and said, 

'Son, go out and work in the vineyard today.' 

He said in reply, 'I will not, ' 

but afterwards changed his mind and went. 

The man came to the other son and gave the same order. 

He said in reply, 'Yes, sir, ‘but did not go. 

Which of the two did his father's will?" 

They answered, "The first." 

Jesus said to them, "Amen, I say to you, 

tax collectors and prostitutes 

are entering the kingdom of God before you. 

When John came to you in the way of righteousness, 

you did not believe him; 

but tax collectors and prostitutes did. 



Yet even when you saw that, 

you did not later change your minds and believe him." 

 


